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Automatyczny dozwonik karmy
Distributeur de croquettes connecté Smart Feed
Smart Feed Automatische voerbak voor huisdieren
Alimentador de mascotas automadtico e inteligente Smart Feed
Distributore di cibo per animali domestici Smart Feed

Smart Feed Futterautomat

Dziata z systemem iPhone iOS 9 lub nowszym oraz Android 6.0 lub nowszym
Fonctionne aveciPhone iOS 9 ou version ultérieure et Android 6.0 ou version ultérieure
Werkt met Apple iOS 9 of nieuwer en Android 6.0 of nieuwer
Funciona con iPhone <on iOS 9 o posterior y con Android 6.0 o posterior

Funziona su dispositiviiPhone con iOS 9 o versioni successive e con Android 6.0 o versioni successive
Geeignet fir iPhone iOS 9 oder hoher sowie Android 6.0 oder hsher

Prosze przeczytac cata instrukcje przed uzyciem

Bitte lesen Sie die gesamis Bﬁhwb m'mfun G WOI ¢ :iwm Train



Witamy

Ty i Twdj pupil zostaliscie stworzeni dla siebie. Naszym celem jest pomoc w zapewnieniu Wam najlepszego towarzystwa i
najbardziej pamietnych chwil razem. Twéj nowy automatyczny karmnik Smart Feed zostat zaprojektowany, aby da¢ Ci spokoj,
wiedzac, ze Twdj zwierzak bedzie nakarmiony na czas.

Wiemy, ze bezpieczne zwierzeta to szczesliwi whasciciele. Przed rozpoczeciem pracy, prosze poswieci¢ chwile na zapoznanie sie
z waznymi informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z nami.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Objasnienie stéw i symboli uzywanych w tej instrukgji

obrazen ciata. Nalezy przestrzegac wszystkich komunikatow dotyczacych bezpieczenstwa, ktére nastepuja po tym
svmbolu. abv unikna¢ ewentualnvch obrazen lub $mierci.

m WARNING wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli nie zostanie uniknieta, moze
spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

CAUTION CAUTION, uzywany bez symbolu ostrzezenia o bezpieczenstwie, wskazuje na niebezpiecznag

sytuacje, ktdra, jesli nie zostanie uniknieta, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ciata Twojego

NOTICE NOTICE jest stosowany w odniesieniu do praktyk bezpiecznego uzytkowania nie zwigzanych z obrazeniami ciata.

: To jest symbol ostrzezenia o bezpieczenstwie. Stuzy on do ostrzegania o potencjalnym niebezpieczenstwie

AWARNING

» - NIE nalezy zanurzac panelu sterowania w wodzie. Jednostka bazowa NIE powinna by¢ zanurzana w wodzie w zadnym
momencie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie elementéw elektronicznych.

«  -Nie umieszczaj niczego na gorze karmnika dla zwierzat. Urzadzenie uruchamia sie automatycznie. Zachowac czystosc.
+ - Zutylizuj wszystkie materiaty opakowaniowe w odpowiedni sposéb. Niektore elementy moga by¢ zapakowane w torby
polietylenowe; torby te moga spowodowac uduszenie; trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat domowych.

+  -Nie pozwala¢ matym dzieciom na zabawe z, w lub wokét podajnika dla zwierzat domowych.

+ - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, konieczny jest Scisty nadzér, gdy urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich
poblizu.

+ - Podajnik dla zwierzat powinien by¢ umieszczony na réwnej powierzchni.

+ - W celu ochrony przed porazeniem pradem, w przypadku korzystania z przewodu zasilajgcego nie nalezy umieszczac
przewodu zasilajgcego lub wtyczki w wodzie lub innych ptynach.

« - Uzywaj tylko przystawek zalecanych lub sprzedawanych przez producenta.

+ - Nie nalezy odtaczac¢ urzadzenia ciagnac za przewdd zasilajacy. Aby odtaczy¢ urzadzenie, nalezy chwyci¢ za wtyczke, a
nie za przewdd zasilajacy.

+ - Nie nalezy uzywa¢ zadnego urzadzenia, jesli ma ono uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczke, lub jesli dziata
nieprawidtowo albo zostato uszkodzone. Natychmiast zadzwon do Centrum Obstugi Klienta w celu uzyskania dalszych
instrukgji.

+ - W przypadku urzadzenia przeno$nego - Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy umieszczaé ani
przechowywac urzadzenia w miejscu, w ktérym moze ono spas¢ lub zosta¢ wciggniete do wanny lub zlewu.

« - Zawsze odfgczaj urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane, przed zatozeniem lub zdjeciem czesci oraz przed
czyszczeniem. Nigdy nie ciagnij za elektryczny przewdd zasilajacy, aby wyja¢ wtyczke z gniazdka.

+ - Nie uzywaj urzadzenia do niczego innego niz jego przeznaczenie.

+ - Jesli wtyczka tego urzadzenia ulegnie zamoczeniu, nalezy wytaczy¢ prad do tego gniazdka $ciennego. Nie prébuj

odtaczac wtyczki.
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CAUTION

« - Nie pozwalaj zwierzetom domowym na gryzienie lub potykanie jakichkolwiek czesci. Jesli obawiasz sie o przewdd
zasilajacy, kup w kazdym sklepie z artykutami zelaznymi ostone na przewdd (twarda plastikowa ostone), aby zabezpieczy¢
przewdd zasilajacy.

* - Przeznaczony wytacznie dla pséw lub kotow.

» - NIE uzywaj tego karmnika ze szczenigtami, kocietami, psami lub kotami, ktére nie sg w stanie dosiegnac tacki na
jedzenie lub sg niepetnosprawne fizycznie.

* - Przed wyjazdem na dtuzszy czas, zawsze wymieniaj baterie na nowe.

« - Sprawdzaj czesto dziatanie, aby upewnic sig, ze karmnik jest prawidtowo wydawany..

NOTICE

«  Nie nalezy podejmowac samodzielnych préb naprawy karmnika dla zwierzat.

« - Jesli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy uzy¢ przedtuzacza o odpowiedniej wartosci znamionowe;j.

» - Nieinstaluj i nie przechowuj karmnika w miejscu, gdzie bedzie on narazony na dziatanie czynnikdéw atmosferycznych lub
temperatury ponizej 4° C.

+ - Nie podno$ karmnika za pokrywe, zbiornik, miske lub uchwyt miski. Podno$ i przenos karmnik uzywajac obu rak i

podstawy kosza, utrzymujac urzadzenie w pozycji pionowe;j.

« - NIE uzywa¢ na zewnatrz. TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO W POMIESZCZENIACH.

« - Tylko do stosowania suchej karmy.

« - NIE uzywaj mokrej, puszkowanej lub wilgotnej karmy.

» - NIE umieszczac¢ zadnych obcych przedmiotéw w podajniku dla zwierzat.

» - NIE demontowac¢ podajnika dla zwierzat poza elementami zgodnie z instrukcja szybkiego startu.

» - Nie mieszaj starych i nowych baterii.

» - Nie mieszaj baterii standardowych, alkalicznych i akumulatorowych.

+ - Nie nalezy uzywac baterii wielokrotnego uzytku.

+ - Zuzyte baterie nalezy natychmiast usunac. Nie nalezy wyrzucac baterii wraz z odpadami domowymi.
+ - Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich waznych uwag wymienionych na podajniku dla zwierzat i w opakowaniu.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE
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W zestawie

Podstawa,
Pokrywa podajnika

Zasilanie

Pojemnik na karme

Reboot/Reset
Przycisk

o
Podawanie

reczne
Przycisk/LED

Zasilacz

Przenosnik

Misa ze stali
nierdzewnej

Uchwyt
miski

Zatrzask
zbiornika

Komora bateria

Podstawa

Wymagania systemowe

- iPhone lub iPod z systemem iOS 9 lub nowszym lub kompatybilny smartfon z
systemem Android 6.0 lub nowszym.

« - Router bezprzewodowy 2,4GHz (802.11b/g/n)

« - Szybkie potaczenie internetowe
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Konfiguracja i montaz

1. Wyjac elementy znajdujace sie wewnatrz zbiornika na
Zywnos¢.

2. Zalecamy umy¢ i wyptukac¢ mise, uchwyt misy, pojemnik na
zywnos¢, pokrywe i przenosnik. Gdy czesci beda suche,
upewnij sig, ze krawedz tasmy przenosnika jest wyrownana
ze strzatkami z boku. Wymien przenosnik i pojemnik na
Zywnosc.

3. Podfacz zasilacz. Jesli chcesz, zainstaluj cztery (4) baterie
alkaliczne D-Cell na wypadek przerwy w dostawie pradu.
Dioda LED bedzie migac¢ na zétto, wskazujac, ze podajnik
jest wiaczony i znajduje sie w trybie konfiguracji.

AUTI N Baterie stuzg wytacznie do
zasilania awaryjnego i nie powinny

by¢ uzywane jako gtéwne zrédto

4. Umies¢ miske w uchwycie miski. Podnie$ podajnik i wsun
wyciecie uchwytu w rowek na spodzie podajnika.
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Pobierz aplikacje My PetSafe® ze sklepu z aplikacjami w
swoim telefonie. Otworz aplikacje i postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie, aby potaczy¢ sie z podajnikiem.
Potrzebny bedzie wazny adres e-mail oraz hasto do
domowej sieci Wi-Fi. UkoAcz wszystkie instrukcje i
konfiguracje aplikacji przed napetnieniem podajnika karmy.

Downioad on the
[ App Store

acriTon
Google

6. Napetnij zbiornik ulubiong suchg karma Twojego pupila.
Wyréwnaj karme i zatéz pokrywe.

7. Przygotuj podajnik, naciskajac i przytrzymujac przycisk
recznego podawania, az pokarm zacznie sie dozowac do
miski lub uzyj funkgji "Feed Now" w aplikacji.

Uwaga: Przenos$nik podajnika musi by¢ zasilany za kazdym
razem, gdy pokarmu jest mato, aby zapewni¢ wydawanie
positkdw o prawidtowej wielkosci.

Twoj automatyczny karmnik dla zwierzat Smart Feed jest
teraz gotowy do uzycia! Uzyj aplikacji Smart Feed, aby
zaplanowac positki i ustawi¢ powiadomienia.

Rozwiazywanie probleméw z konfiguracja

Jesli przeszedtes przez proces konfiguracji i nie bytes w stanie uzyskac potgczenia z podajnikiem, najpierw sprébuj instrukcji w
aplikacji. Jesli nadal masz problemy, sprébuj wykonac ponizsze kroki:

1. Upewnij sig, Ze Twoje domowe Wi-Fi dziata prawidtowo i Twéj telefon jest do niego podtaczony.

2. Umie$¢ podajnik w poblizu routera podczas wstepnej konfiguracji.

3. Jesli jestes uzytkownikiem systemu Android, upewnij sie, ze podczas konfiguracji wybrates opcje "pozostan potaczony" ze
swoim Wi-Fi. Lub jesli otrzymasz powiadomienie o "braku dostepu do Internetu”, otworz je, aby ponownie potaczy¢ sie z
siecig Wi-Fi.
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Aplikacja Smart Feed

Ekran gtowny: Gdzie uzyskuje sie dostep do funkcji aplikacji i przeglada nastepny zaplanowany czas i
ilos¢ positkow .

Dziennik aktywnosci: Pokazuje ostatnie 2 tygodnie aktywnosci podajnika, w tym kiedy zostat wydany
positek oraz wszelkie btedy z podajnikiem .

Ustawienia: Pokazuje ustawienia podajnika i aplikacji oraz miejsca, w ktorych mozna je wiaczy¢ lub
zmieni¢, w tym funkcje blokady zwierzat, powiadomienia i sie¢ Wi-Fi. W tym miejscu mozna réwniez
usuna¢ karmnik z aplikacji..

Nakarm teraz: Nacisnij, aby przygotowac przenosnik podajacy lub aby natychmiast podac¢ przekaske
lub dodatkowy positek .

Planowanie: W tym miejscu programuje sie godziny i iloéci positkow Twojego zwierzecia, a takze
mozna wytaczy¢ harmonogram positkdw, aby podajnik nie wydawat karmy .

Tryb powolnego podawania: Powoli wydaje wszystkie zaplanowane positki o ilosci wiekszej niz ds cup
w ciggu 15 minut, aby pomdc spowolni¢ szybko jedzgcych.

Niski poziom karmy: Pokazuje, kiedy poziom pokarmu jest niski w zbiorniku na pokarm i nalezy
uzupetnic¢ karme.

petsafe.com



Wskaznik LED

Kolor i sposéb swiecenia Co to oznacza

Zotty migajacy Podajnik ma zasilanie i jest w trybie konfiguragji .

Zotty staty Smartfon jest podtaczony do podajnika w trybie konfiguracji .

Niebieski migajacy powoli Feeder jest podtaczony do Wi-Fi, ale nie ma internetu

Niebieski migajacy szybko Feeder probuje potaczyc sie z Wi-Fi lub jest w trybie offline

Niebieski staty Podajnik jest podtaczony do Wi-Fi z internetem i jest w petni sprawny .

Biaty migajacy Tryb Reboot, ktéry uruchamia zasilacz w celu podjecia préoby ponownego potaczenia z

siecig Wi-Fi bez utraty zaprogramowanych ustawien .

Biaty staty Tryb resetu fabrycznego, ktory kasuje wszystkie zaprogramowane ustawienia i
przywraca podajnik do trybu ustawien .

ICzerwony migajacy Nie udato sie uzyska¢ danych uwierzytelniajacych Wi-Fi podczas konfiguragji

ICzerwony staly Btad mechaniczny, taki jak zaciecie lub problem z silnikiem .

Reboot / Przycisk Reset

Reboot - Ponowne uruchomienie prébuje ponownie potaczy¢ podajnik z Twoim Wi-Fi, jednoczesnie zachowujac wszystkie

zaprogramowane positki i ustawienia.

1. Uzyj koncowki spinacza do papieru, aby nacisnac i przytrzymaé przycisk reboot/reset przez 3 do 5 sekund, az dioda LED
zacznie migac na biato, aby pokaza¢ pomysine ponowne uruchomienie.

2. Jesli podajnik pomysinie ponownie potaczy sie z Wi-Fi z internetem, dioda LED zamiga na niebiesko, a nastepnie zmieni
kolor na staty, aby pokaza¢, ze jest w petni potaczony i dziata.

Reset usuwa wszystkie zaprogramowane positki i ustawienia oraz przywraca podajnik do trybu konfiguragji.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk reboot/reset z koncem spinacza do papieru przez 8 lub wiecej sekund, az dioda LED bedzie
Swieci¢ na biato, aby pokaza¢ udany reset.

2. Nastepnie dioda LED bedzie miga¢ na z6tto, aby pokazaé, ze podajnik powrdcit do trybu konfiguracji.
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